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			KAPITOLA 1 / 
NOČNÍ MŮRA V ELM DRIVE

			Kdybychom tehdy byli s Lylem doma… možná bychom s tím mohli něco udělat, možná… možná by byl táta naživu. Možná bych byl mrtvý já. Nevím. Kéž by… Rozhodně bych za tátu položil život.

			– Erik Menendez v rozhovoru s autorem v říjnu 1989, dva měsíce po smrti Joseho a Kitty Menendezových

			V noci 20. srpna 1989, poslední v životě Joseho a Kitty Menendezových, byla elegantní rezidenční ulice v Beverly Hills, kde žili, tak ­tichá, že by bylo snad slyšet i to, jak padá listí. To samo o sobě ovšem nebylo nikterak neobvyklé či podezřelé. Lidé za bydlení v těchto čtvrtích platí velké peníze a svého klidu a ticha si váží.

			Tuto neděli prožili Menendezovi, zámožný pár kolem čtyřicítky, klidný a pohodový den. Jose, urostlý, pohledný kubánský emigrant, který opustil Havanu v šestnácti letech, byl výkonným ředitelem společnosti LIVE Entertainment, předního hollywoodského distributora domácího videa. Byl členem představenstva mateřské společnosti LIVE, Carolco Pictures, producenta filmů Rambo a Terminátor.

			Mary Louise, jíž se ale od dětství říkalo Kitty, byla v domácnosti. Jejich dva synové ve vysokoškolském věku, Erik a Lyle, trávili den plaváním a hraním tenisu za rodinným sídlem s bujnou vegetací o rozloze devíti tisíc čtverečních stop, s osmi ložnicemi v béžovém středomořském stylu na adrese 722 North Elm Drive v módní čtvrti hned pod Sunset Boulevardem. Osm měsíců předtím se rodina Menendezových přestěhovala do Beverly Hills z Calabasasu, předměstí severozápadně od Los Angeles. Předtím žila dvanáct let v Princetonu v New Jersey.

			V červnu 1989 osmnáctiletý Erik odmaturoval na střední škole v Beverly Hills. Chystal se nastoupit na Kalifornskou univerzitu v Los Angeles (UCLA) a plánoval dojíždět do nedalekého kampusu UCLA ve Westwoodu. Jednadvacetiletý Lyle studoval na Princetonské univerzitě. Oba mladí muži byli amatérskými tenisty s profesionálními ambicemi.
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			Když přišel Perry Berman 20. srpna 1989 krátce po třinácté hodině do svého bytu v Západním Hollywoodu, našel na záznamníku vzkaz od Lylea Menendeze. Berman, přítel a bývalý tenisový trenér obou bratrů, se s nimi od doby, kdy se přestěhoval z New Jersey do Kalifornie, často scházel na filmy nebo spolu zašli na večeři. Berman si vzkaz poslechl a zavolal Josemu Menendezovi, od kterého se dozvěděl, že Erik a Lyle se vydali nakupovat do nedalekého luxusního nákupního centra Beverly Center. Lyle potom znovu zavolal Bermanovi kolem páté hodiny odpoledne a navrhl mu, že se večer sejdou. 

			Berman měl na večer v plánu navštívit Taste of L. A., festival jídla v Santa Monice. Během hodiny měl odjet, a proto pozval Erika a Lylea, aby se k němu a jeho příteli Toddu Hallovi připojili. Bratři se ale chystali do kina, řekl mu Lyle, na Batmana. Navrhl, že se všichni sejdou kolem desáté večer právě na onom food festivalu v Santa Monice.

			Po večeři doma bratři vyšli zadní brankou k Erikovu bílému Fordu Escort, zaparkovanému v uličce za pozemkem, a odjeli do multikina AMC v nákupním centru Century City.

			Kolem desáté večer se Jose a Kitty usadili v rodinném pokoji a na velké obrazovce sledovali v televizi film Špión, který mě miloval. Hospodyně měla volno a oni trávili večer o samotě. Lidé blízcí rodině si říkali, že jejich manželství v poslední době zřejmě nabírá nový dech. Jedna z příbuzných si všimla, že se opět drží za ruce, což neviděla od dob jejich studií.

			Jose Menendez si při sledování filmu položil nohy na stolek a začal usínat. Kitty seděla vedle něj. Dům byl vybaven poplašným systémem, ale Jose ho zapínal jen zřídka. Synové ho totiž jednou náhodou spustili. Kromě toho se v Beverly Hills cítil bezpečně.

			Francouzské dveře za pohovkou byly zavřené. Těsně po desáté hodině v noci uslyšela sousedka Avrille Kromová „praskavé zvuky“, jako když rychle za sebou vybuchují petardy. Kromová si všimla času, protože čekala, až se její dcera Jennifer vrátí v půl jedenácté od sousedů. Její dvanáctiletý syn Josh se díval na film v televizi. Chtěl prý sice zavolat na tísňovou linku, ale jeho matce hluk, který ani nepřehlušil zpěv cikád, nepřišel podezřelý. Představa výstřelů se do téhle čtvrti prostě nehodila.

			Ale nebyly to petardy.

			Dvojitými dveřmi z předsíně vtrhly do pokoje rodiny Menendezových dvě osoby a začaly střílet z brokovnic Mossberg ráže 121. Jeden z vetřelců obešel pohovku, přiložil hlaveň k Joseho zátylku a stiskl spoušť. Vyděšená Kitty se otočila a zjistila, že i ona má u úst zbraň. Instinktivně vyskočila a zvedla ruku, aby se ochránila, ale marně. Výstřel ji srazil na podlahu.

			To, co se stalo v druhdy přívětivém rodinném pokoji, byla jatka, jaká se mimo válečná pole odehrávají jen zřídka. Krvavé cákance pokryly pohovku, stěny, dřevěné okenní žaluzie, konferenční stolek a celý pokoj. Vrazi s brokovnicemi – neměli tedy automatické zbraně – zůstali na místě činu a metodicky znovu a znovu „pumpovali“ závěry a sázeli do bezmocného páru jednu dávku broků za druhou.

			Joseho trefili pětkrát. Kromě střely z bezprostřední blízkosti do hlavy byl zasažen do hrudníku, horní části paže a levého lokte. V levém stehnu měl třípalcovou tržnou ránu. Jeho mozek byl podle pitevního protokolu prakticky „vypreparován explozivní dekapitací“ střelnou ranou.

			Kitty se snažila utéct, ale byla nalezena ležící na pravém boku, několik metrů od nohou svého manžela, s obličejem proměněným na indiferentní gelovitou hmotu. Každá kost v jejím obličeji byla zlomená. Většinu zubů měla rozdrcenou. Byla roztrhána devíti, možná deseti výstřely. Jeden z nich jí téměř usekl pravý palec. Levou nohu s velkou ranou v koleni měla zlomenou a ohnutou v úhlu pětačtyřicet stupňů. Pravou nohu měla nataženou podél spodní police konferenčního stolku. Košili a kalhoty měla nasáklé krví.

			Perry Berman a Todd Hall na druhém konci města v Santa Monice opustili ve 22:20 festival Taste of L. A. Erik a Lyle Menendezové nedorazili. Perry Berman už byl v posteli, když mu o patnáct minut později zazvonil telefon. Lyle Menendez chtěl vědět, proč nebyl na festivalu. Perry mu řekl, že tam na ně čekal téměř do půl jedenácté. „Co se stalo?“ zeptal se. „Ztratili jsme se,“ odpověděl Lyle. „Rozhodli jsme se jet do centra, protože jsme si mysleli, že je to na Čtvrté ulici v centru Los Angeles.“ Poté co si uvědomili, že jsou na špatném místě, popisoval Lyle, se bratři otočili a jeli na západ po Santa Monica Freeway a dorazili na festival mnohem později, než očekávali.

			„Mrzí mě, že jsme se nesetkali, ale co kdybychom si vyšli jindy v týdnu?“ navrhl Perry. Lyle ovšem zněl znepokojeně. Trval na tom, že se s Bermanem musí hned sejít, aby s ním probral tenis i plán vrátit se v září do Princetonu.

			„Dobře,“ řekl Berman neochotně. „Jestli je to pro tebe tak důležité, sejdeme se za půl hodiny v Cheesecake Factory v Beverly Hills.“ Berman ovšem sotva stačil vstát z postele, a už mu Lyle zavolal zpátky. Bylo by prý lepší, řekl, sejít se v sídle Menendezových. Erik si tam potřeboval vyzvednout falešný průkaz2, aby si všichni mohli dát pivo. „V žádném případě,“ zamítl to Berman. „Dám ti dalších deset minut na vyzvednutí průkazu a sejdeme se v Cheesecake Factory.“

			Když Erik a Lyle krátce po půl dvanácté zastavili před svým domem, byla elektrická brána v černém kovaném plotě obklopujícím pozemek otevřená. Vstupní dveře byly odemčené. Bratři později policii řekli, že si mysleli, že rodiče jsou venku a venčí psy, protože dva mercedesy – jeden z nich byl zapůjčen z místního obchodu, zatímco jedno z rodinných aut bylo v servisu – stály na dvoře vedle Lyleovy červené alfy romeo. Světla ve dvoupatrové vstupní hale svítila. První, čeho si uvnitř všimli, byl šedý oblak kouře visící ve vzduchu.

			Pro dva operátory, kteří monitorovali tísňová volání na policejním oddělení v Beverly Hills, to byl běžný nedělní večer. Před inkriminovaným telefonátem více než půl hodiny nikdo nezavolal. Ve 23:47 přijala dispečerka policie Christine Nyeová hovor od rozrušeného mladého muže.

			DISPEČERKA: Tady Beverly Hills.

			VOLAJÍCÍ: Ano, policie… (Výkřik v pozadí): Ne!

			DISPEČERKA: Co se děje?

			VOLAJÍCÍ: (vzlyky) Někdo mi zabil rodiče!

			DISPEČERKA: Promiňte?

			VOLAJÍCÍ: Někdo mi zabil rodiče! 

			DISPEČERKA: Cože? Kdo? Jsou tam ještě pachatelé?

			VOLAJÍCÍ: Ano.

			DISPEČERKA: Ti lidé, kteří …

			VOLAJÍCÍ: Ne … Ne… (vzlyky).

			DISPEČERKA: Zastřelili je?

			VOLAJÍCÍ: Ano!

			DISPEČERKA: Byli… Zastřelili je?

			VOLAJÍCÍ: Ano! (vzlyky).

			DISPEČERKA: (vysílá policejní jednotky)

			Dvě minuty po telefonátu na tísňovou linku přijala hlídka v Beverly Hills ve složení Mike Butkus a John Czarnocki naléhavou výzvu: „Střelba v rezidenci. Přibližujte se s maximální opatrností. Střelci mohou být stále přítomni!“ Odbočili ze Santa Monica Boulevard na sever na Elm Drive a projeli kolem sídla Menendezových. Zaparkovali o dva domy dál a tiše pozorovali dům zpoza otevřené vstupní brány.

			Náhle hlídka uslyšela uvnitř křik. O chvíli později vyběhli ze vstupních dveří dva mladí muži, přímo proti policistům. Překvapený Butkus dvojici nařídil, aby si „sedla a lehla na zem“. Muži uposlechli. Jediné osvětlení pocházelo ze staromódních pouličních lamp, které vypadají půvabně, ale vrhají jenom málo světla. Butkus si na jejich oblečení nevšiml žádné krve.

			Erik a Lyle Menendezové vypadali rozrušeně. „Panebože, nemůžu tomu uvěřit! Panebože, nemůžu uvěřit!“ křičeli.

			V jednu chvíli bratři vstali, padli na kolena a začali bušit pěstmi do země. Butkus z nich několik minut nedokázal dostat souvislé slovo. Zběsile ukazovali na dům a pronášeli úpěnlivě: „Jen se tam běžte podívat. Běžte dovnitř a podívejte se!“
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			Perry Berman dorazil krátce po půl dvanácté do Cheesecake Factory. Seděl v autě a čekal. O několik minut později vešel dovnitř a uviděl lidi, kteří vysávali koberce a uklízeli stoly. Zeptal se, jestli někdo neviděl dva mladé muže, a popsal je jako asi dvacetileté, tmavovlasé, metr osmdesát vysoké. „Ne, za poslední hodinu vůbec ne,“ řekla mu jedna ze servírek. Když vyšel ven, zaslechl Berman jekot policejních sirén a rozhodl se zajet k sídlu Menendezových. Jakmile odbočil na North Elm Drive, spatřil policejní auta s blikajícími světly nahoře i dole v ulici. Velmi ho znepokojilo, když uviděl policisty s vytaženými zbraněmi, jak se krčí v sousedství Menendezových za stromy.

			Vyšetřovatelé se obávali, že se podezřelí stále skrývají v domě, a vyslali do domu pátrací skupinu. Když pátrací tým vešel do mramorového foyeru, uviděl na podlaze pohozené sportovní tašky a oblečení. Nalevo od vstupních dveří se nacházel malý obývací pokoj obložený dřevem.

			Zatímco jeden z policistů hlídal hlavní vchod a schodiště, zbytek skupiny prohledával obývací pokoj s baterkami. Seržant Kirk West se přiblížil k rodinnému pokoji na konci chodby. Několik světel svítilo a Westovi se zdálo, že slyší televizi nebo rádio. Rychle pohledem zkontroloval těla. Obě měla střelná poranění hlavy a hrudníku. West se jich nemusel ani dotknout, a věděl, že jsou po smrti. Podle velikosti ran bylo zřejmé, že při útoku byla použita brokovnice, ačkoli na zlatém orientálním koberci ani na leštěných parketách nebyly vidět žádné prázdné nábojnice.

			Vyšetřovatelé vědí, že normální člověk, který vejde do domu a objeví brutálně zavražděné lidi, vyběhne ven a zavolá policii od sousedů. Většina lidí se totiž bojí, že by vrah mohl ještě pořád být na místě. Přesto se zdálo, že Erikovo a Lyleovo zoufalství je upřímné. Protože s nimi soucítili, rozhodli se detektivové v případě rozrušených bratrů upustit od rutinních chemických testů, které by určily, zda některý z mladíků střílel. Testem na rezidua spalin po střelbě u Joseho a Kitty ovšem vyšetřovatelé okamžitě vyloučili sebevraždu.

			Když krátce před půlnocí přišlo hlášení o střelbě na adrese 722 North Elm Drive, Maurice Angel hlídkoval se svým parťákem Mikem Dillardem. Než „Mo“ Angel dorazil na místo, bylo tam již několik dalších policistů. Poručík Frank Salcido z policejního oddělení v Beverly Hills dal tichému a podsaditému plešatému strážníkovi za úkol hlídat oba bratry. Byli prý hysteričtí. Položili je na zem, nechali je založit si ruce za záda a prohledali je. Angel byl svědkem toho, jak Erik několikrát udeřil hlavou do stromu, pak se pokusil utéct zpátky do domu. Lyle, který se ovládal lépe, mladšího bratra pokaždé zadržel.

			Erik byl v šoku a vykřikoval útržkovité věty jako „Já je zabiju!“ … „Budu je mučit!“ … „Kdo by to udělal?“ … „Dostaneme je!“

			„Koho chceš dostat?“ zeptal se Angel. Měl totiž dojem, že Erik identitu vrahů zná. Ale odpovědi se nedočkal.

			Mo Angel na něj nechtěl tlačit. Měl pocit, že oba bratři jsou jako „vystrašené ovce“. Lyle byl ovšem schopen vyšetřovatelům sdělit jména svých přátel a povolání otce. Řekl, že když s Erikem přijeli domů, byla brána na příjezdové cestě otevřená. Normálně bývala vždy zavřená. Lyle celou dobu hovořil a Angel cítil, že se mezi nimi začíná formovat jakési pouto. 
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			Lyle popsal otcovy spolupracovníky ve filmovém průmyslu jako „špinavce“. Uvedl, že lidé, s nimiž Jose Menendez pracoval, ho obtěžovali ve dne v noci, osobně i telefonicky. Zmínil se i o tom, že jeho otec byl „vystresovaný“ poté, co se před několika dny nečekaně vrátil domů z „výletu“.

			Hlídka se vyhýbala rozhovoru o tom, co se stalo v domě, ale oba bratři se neustále vyptávali na stav rodičů. Dožadovali se informací, proč to záchranářům a policii trvá tak dlouho. „Citlivě jsem jim řekl, že rodiče zahynuli,“ vzpomínal později Angel.

			Když sanitky s těly těsně před svítáním projížděly po North Elm Drive, ohromení sousedé postávali na pěstěných trávnících. „Prosím, řekněte mi, že to byl drogový dealer,“ žadonila žena, která bydlela v sousedství. Jiná neustále opakovala: „Takové věci se tady prostě nedějí.“

			Ale stalo se to. V krásném a elegantním Beverly Hills. Ve městě dojde průměrně ke dvěma vraždám ročně. Během několika krátkých okamžiků byla kvóta pro rok 1989 zcela naplněna.

			

			
				
						1	Jde o jednu z nejběžnějších ráží brokovnice. U těchto zbraní ale číselný údaj neudává (jako u kulovnice) průměr hlavně, ale hypotetický počet olověných kulí o průměru rovném průměru hlavně, součet jejichž hmotností se rovná jedné libře. Platí tedy, že čím menší číslo, tím méně kulí by bylo zapotřebí, aby vážily dohromady libru, a tím větší průměr hlavně má zbraň. Poznámka překladatele.


						2	V USA, kde je povolená konzumace alkoholu až od jednadvaceti let, celkem běžná záležitost. Nejčastěji se jedná o padělaný řidičský průkaz, případně o studentský průkaz. Poznámka překladatele.


				

			
		

	
		
			KAPITOLA 2 / 
ŽÁDNÍ PODEZŘELÍ, ŽÁDNÉ ZBRANĚ

			Ať už Joseho a Kitty Menendezovy zastřelil kdokoli, zanechal po sobě jen minimum stop. Ale Mo Angel, pochůzkář, který měl bezprostředně po vraždách hlídat Erika a Lylea, si nemyslel, že by bratři byli „zcela upřímní“. Měl pocit, že by mohli vědět, kdo jsou vrazi. Občas se mu zdála být hysterie bratrů „trochu přehnaná“. Když si uvědomovali, že je sleduje, byli „šílení žalem“, ale jakmile se podíval jinam, uklidnili se a tiše se domlouvali. Za roky, které Angel strávil na ulici jako policista, viděl spoustu smutku, ale tady mu něco nesedělo.

			Angel byl proto zvědavý na nesrovnalosti ve výpovědích bratrů o tom, kde byli večer. Když mluvil Lyle, měnil časy, místa i pořadí událostí. Řekl, že šli na ochutnávku vína poblíž kongresového centra v Santa Monice, ale osoba, se kterou se měli setkat, se nedostavila. Dále řekl, že šli do kina v Century City. Vzhledem k tomu, že brána jejich domu byla otevřená, zeptal se Angel, proč zaparkovali auto na ulici.

			„Chtěli jsme si ještě někam vyjet,“ vysvětlili mu.

			Hodinu po telefonátu na tísňovou linku byli Erik a Lyle požádáni, aby si promluvili s detektivy na policejní stanici v Beverly Hills, a Angel se nabídl, že je tam odveze. Bratři chtěli řídit sami. Angel je ale nakonec odvezl hlídkovým vozem, vycítil, že jsou „nervózní a vyděšení“. Neustále se ptali: „Co se děje? Kdy budeme moci odejít?“

			Seržanta Toma Edmondse, vedoucího detektiva oddělení loupeží a vražd policie v Beverly Hills, vytrhl ze spánku telefonát krátce po půlnoci. Došlo ke „střelbě se dvěma mrtvými“. Edmonds dorazil na policejní ředitelství krátce po jedné hodině ráno. Vysoký, štíhlý a prošedivělý, v saku ve westernovém stylu a kovbojských botách připomínal herce Dennise Weavera.

			Angel představil bratry Edmondsovi jako „syny obětí“. Edmonds si vyžádal jejich průkazy totožnosti. Lyle to nenesl tak těžce jako Erik a Edmonds se snažil mladšího bratra uklidnit. Než bratři souhlasili, že budou mluvit s policií, krátce pohovořili se svým tenisovým trenérem Markem Heffernanem. Erik ho kontaktoval, zatímco Lyle volal na tísňovou linku. Chtěl, aby si k němu Heffernan nebo Lyle během výslechu přisedli. Edmonds to zamítl.

			V 1:20 Edmonds přinesl diktafon Panasonic a začal se Erika vyptávat, v kolik hodin večer odešel z domu.

			„Odešli jsme v osm, ehm, v osm. Došli jsme do kina, šli jsme… nakonec jsme viděli Batmana.“

			To bylo v kině AMC Century 14 Theatres v nákupním centru Century City.

			„Chtěli jsme zaskočit domů, tak jsme zastavili před domem, vjeli jsme na příjezdovou cestu. Zastavili jsme ze strany a – a brána byla otevřená, vešli jsme dovnitř a já cítil kouř. Potom jsme je uviděli a hned jsem začal křičet, a… a tak jsem šel nahoru a Lyle zavolal policii.“

			Přední brána černého kovaného plotu, který obklopoval pozemek, se otvírala dálkovým ovladačem. Edmonds se zeptal, zda byla zavřená, když odcházeli z domu. Erik řekl, že odešli zadní uličkou, u domku pro hosty.

			„Bylo zamčeno?“ 

			„Myslím, že ne.“

			„Použil jste ke vstupu svůj klíč?“

			„Ne, myslím, že ne. Myslím, že dveře byly odemčené.“

			Edmonds se Erika zeptal, jestli ho napadá, kdo by mohl vraždy spáchat.

			„Uh, ne, nevím… Měli jsme zůstat doma.“

			Erik se rozplakal, a rozhovor tedy skončil. Edmondsovi se podařilo přimět ho, aby přiznal, že Heffernanovi volal ze své ložnice, která byla v patře a měla vlastní telefonní linku. Erik začal blábolit o svém štěněti, které se ztratilo. Pak se zeptal: „Jsou mrtví?“

			„Ano,“ řekl mu Edmonds. Když vyšel z konferenční místnosti, Erik pošeptal bratrovi: „To je v pořádku, můžeš s ním mluvit.“

			V 1:42 se seržant začal ptát Lylea Menendeze na dřívější události, k nimž v neděli došlo. Poté co mu Lyle vyprávěl historku, která se podobala Erikovu popisu událostí toho dne, se ho Edmonds zeptal na nález těl.

			„Přišlo mi to divné a všude jsem cítil kouř. Tak nějak jsem se rozhlédl a vzpomínám si, že jsem tam byl jen pár minut, tak jsem zkontroloval matku a odešel a, ehm, ten zápach byl strašný a já jsem šel – běžel jsem zpátky k posteli a nic jsem neviděl a vrátil jsem se a stál tam můj bratr. Byl dole v pokoji.“

			Okamžitě zavolal policii. „Jakmile jsem se dostal k bratrovi, šel jsem mu to říct, šel jsem nahoru a zavolal na tísňovou linku a policie to hned vzala.“

			„Proč jste šel volat nahoru? Dole není telefon?“

			„Brácha vyběhl nahoru, tak jsem běžel za ním a on brečel, křičel, tak jsem vběhl do mámina pokoje a zavolal a pak jsem šel do bráchova pokoje, a on telefonoval.“

			Edmonds se zeptal Lylea, jestli ví něco, co by policii pomohlo zločin vyřešit. „Musíme být osobní, rozumíte. Jestli jste měli nějaké problémy, musíme to vědět…“

			„No, vadí mi, že se teď o otci bude špatně psát.“

			Edmonds ho ujistil, že jsou policisté, ne reportéři, „takže nám můžete pomoci“.

			Lyle odpověděl, že už uvažoval o tom, že by mohlo jít o loupež, jak naznačil Mark Heffernan, ale „nevypadalo to tak. Vypadalo to, že rozhodně chtěli udělat pořádnou spoušť, a bylo to opravdu, ehm, smutné.“

			Pokud prý ale policie nezjistí, že se něco ztratilo, „tak to byl můj otec, on byl důvod, proč se to stalo“. Řekl, že Jose pracoval pro RCA Records, ale pak nastoupil do menší společnosti „s lidmi, kteří podle jeho řečí a podle toho, co jsem viděl, jsou opravdová sebranka. Ale i když si toho byl dobře vědom a…, nevím, jestli by se někdo někdy pokusil mého otce zabít. Můj táta je dost bezohledný obchodník a… věří na výsledek.“

			„Znáte nějaké konkrétní lidi, s nimiž měl váš otec problémy, nějaké menší firmy, které ohrozil?“ chtěl vědět Edmonds.

			„Někomu mohl šlápnout na kuří oko. Je přísný. Chová se tak i ke mně a mému bratrovi, víte, velmi dobře, ale tvrdě. A byl…, záleží mu na disciplíně. Drží rodinu pohromadě a  je – on řídí celou show. V práci je to stejné. Má tam spoustu lidí, řídí to a všechno zvládá. Otec byl skvělý člověk,“ tvrdil Lyle. „Dělal všechno – měl kontrolu nad svým životem, dělal si, co chtěl, a, ehm, matka… to byla tragédie.“

			„Jak to?“

			„To je pro mě nejtěžší, ta její smrt. Ona nikdy nic neudělala se svým životem, víte. Byla závislá na otci. Nechoval se k ní moc dobře. Občas se to trochu zlepšilo, býval častěji doma a tak, pak jsme jeli třeba na ryby a rodina jako by byla víc pohromadě.“ O matce řekl: „Z něčeho si dělala těžkou hlavu. Nedávno si dokonce koupila pušku. Takže jsme měli v domě dvě pušky a mysleli jsme si, že je kvůli něčemu nervózní, protože prostě šla a koupila si pušku a neřekla tátovi proč, a to byla první věc, co mě napadla, když jsem vešel do domu.“

			Jakmile vstoupili do domu, ucítili bratři podle svého tvrzení kouř.

			„Vím to jen já a můj bratr, ale uvažovala o sebevraždě. Bývala velmi podrážděná a měla sebevražedné sklony, ale v poslední době se zdála být vyrovnanější. Můj táta byl v pořádku, takže my… my… opravdu ne… nikdy jsme neměli příležitost si s ní sednout a promluvit si.“

		

	
		
			KAPITOLA 3 / 
ŽIVOT VE STRACHU – HOLLYWOOD A MAFIE

			Les Zoeller se probudil unavený. V pondělí odpoledne si krátce zdřímnul poté, co byl v neděli celou noc vzhůru na místě činu. Baltimorský rodák opustil relativně klidnou práci vyšetřovatele zločinů v kalifornské Gardeně a před čtrnácti lety se vydal na dráhu detektiva v nejbohatším americkém městě. Jeho specializací byly vraždy, ale v Beverly Hills nebyl pro jeho talent prostor.

			Sportovně vyhlížející sedmatřicetiletý detektiv s hustými, úhledně zastřiženými hnědými vlasy rozdělenými uprostřed pěšinkou a s hustým knírem už dříve řešil velké případy. Měsíce trvající poctivá a solidní detektivní práce, kdy se musel vyptávat spousty lidí, mu pomohla vyřešit vraždu v klubu Billionaire Boys (BBC). (Klub byl ve skutečnosti Ponziho systém3 vytvořený na podporu rozmařilého životního stylu mladých a bohatých členů. Když došly prostředky, byli dva lidé zabiti, jak se klub snažil získat peníze.)

			Když Zoeller krátce po druhé hodině v noci dorazil na místo vraždy Joseho a Kitty Menendezových, bratři už byli vyslýcháni na policejním ředitelství v Beverly Hills. Zoeller se s Erikem a Lylem poprvé setkal v pondělí v půl šesté ráno. Bratři přijeli taxíkem a oznámili, že si „potřebují vyzvednout nějaké tenisové vybavení“. Do domu, kde se to ještě hemžilo forenzními techniky, je nepustili. Zoeller je požádal, aby se vrátili o půl deváté ráno. Když se vrátili, detektiv je varoval, aby nechodili do pracovny. Těla Joseho a Kitty byla už sice pryč, ale krví nasáklý gauč a koberec, hrůzný důkaz útoku, který ukončil jejich životy, tam stále byly.

			Zoellerův nadřízený Tom Edmonds nechal Perryho Bermana vzbudit v půl páté ráno a nařídil mu, aby se okamžitě dostavil na policejní stanici v Beverly Hills. Edmonds se domníval, že Berman by mohl být jejich hlavním podezřelým. Nebylo to kvůli něčemu, co by řekl, ale zkušený detektiv považoval Bermanovo chování za podezřelé. „Působil jako pěst na oko,“ vypověděl Edmonds později. „Rozhodně to není žádný oscarový herec. Žal sehrál slabě.“ Edmonds si myslel, že Perry Berman je falešný. Po rozhovoru s ním zajel na Elm Drive, aby si prohlédl místo činu. Edmondsovi bylo stále „trochu špatně“ z rozhovorů, které předtím vedl s traumatizovanými syny obětí.

			Později přiznal, že „to zvoral“ a že měl Erikovi a Lyleovi nechat udělat testy na rezidua spalin po použití střelných zbraní. Poté co mu Les Zoeller řekl, že v rodinném pokoji, kde Jose a Kitty zemřeli, bylo rozbité okno, si Edmonds vzpomněl, že se oba bratři zmínili, že „viděli a cítili kouř“. Ze zkušenosti ale věděl, že kouř ze zbraní v místnosti s rozbitým oknem dlouho nevydrží. Až o čtyřiadvacet hodin později zjistil, že vrazi pečlivě posbírali z podlahy všechny nábojnice. „Kdybych věděl, že nábojnice tam nejsou, bylo by to klíčové – to plus to, že tam prý cítili kouř. Kéž bych si to uvědomil dřív.“4

			[image: ]

			Ráno po smrti Joseho a Kitty vtipkoval jeden člověk z Hollywoodu, že alibi teď bude muset dokázat asi tak sto lidí. Kdyby se sešli všichni ti, jimž Jose Menendez zkřížil cestu při svém agresivním vedení podniku, musela by si policie pronajmout stadion Hollywood Bowl. V boji o miliony dolarů za jeden z filmů společnosti Carolco o Rambovi se Jose Menendez postavil dokonce Sylvestru Stalloneovi, hlavní hvězdě. Po vraždách řekl policejní vyšetřovatel listu Los Angeles Times, že „vraždy zavánějí organizovaným zločinem. Šli tam vyřídit záležitost a zanechat jasný vzkaz.“

			Po brutálních vraždách a domněnce médií, že šlo o mafiánskou vraždu, se společnost LIVE Entertainment vrhla na obranu své firemní cti. Videospolečnost se tak horlivě snažila distancovat od obvinění z napojení padlého vůdce na organizovaný zločin, že najala superhvězdného publicistu Warrena Cowana, aby zorganizoval smuteční obřad za Joseho Menendeze pro hollywoodskou komunitu, jejíž součástí nikdy nebyl. V pátek 25. srpna, pět dní po vraždách, se na akci, která byla stejně tak firemním public relations jako holdem, sešlo na čtyři sta lidí. Byla to velkolepá událost, jež se konala v jednom z luxusních promítacích sálů v Directors Guild of America kousek od Sunset Stripu. Téměř hodinu po plánovaném začátku přijeli v limuzíně i oba bratři. Více než šedesát minut Lyle a Erik sloužili jako hlavní ceremoniáři a svolávali na pódium příbuzné a otcovy spolupracovníky.

			Pro mnohé byl nejemotivnějším okamžikem shromáždění smuteční projev Lylea, který hovořil o životních hodnotách otce. Jednomu blízkému rodinnému příteli připadalo zvláštní, že Lyle dokázal pronést tak dlouhý projev, a neprojevil přitom téměř žádné emoce. „Moje dcera mi po obřadu řekla, že kdyby mě zastřelili, nebyla by schopná vystoupit na pódium a mluvit hodinu, spíš by se zhroutila.“ Stuart Benjamin, filmový producent, který s LIVE obchodoval, měl pocit, že smuteční obřad byl „divný“ a že oba bratři působili „ledově chladní“. Ke konci zazněla píseň Milli Vanilli Girl I’m Gonna Miss You.

			Na radu firmy pro styk s veřejností se většina členů rodiny vyhýbala médiím, vcházela do domu a vycházela z něj podzemní garáží. Po skončení obřadu se však jedna z Joseho sester, Marta Canová, obrátila na televizní štáby. „Myslíme si, že udělal chybu, když koupil podnik, který předtím používala mafie, ale myslíme si, že se ho snažil vést poctivě,“ prohlásila.

			Vedoucí pracovníci společnosti LIVE Entertainment se rozzuřili, když v 18:00 zapnuli zprávy. Hlavním důvodem, proč si najali PR firmu Rogers & Cowan, bylo držet tisk dál od Joseho a Kittyiny rodiny. Většina zaměstnanců společnosti LIVE nevěřila, že by mezi vraždami a mafií existovala nějaká souvislost. Přesto existovaly obavy. „Rozhodně nechtěli, aby se někdo pokoušel tvrdit, že šlo o případ organizovaného zločinu,“ řekl jeden z vedoucích pracovníků firmy. „To lidi vyděsí.“

			Zástupci mateřské společnosti LIVE, Carolco Pictures, vydali prohlášení. Spekulace o tom, že vraždy byly dílem mafie, považovali za „bizarní a urážlivé“. Jiní, kteří znali vývoj domácího videa od jeho počátků jako odnože mafií ovládaného průmyslu filmů pro dospělé, si nebyli tak jistí. Titulek na titulní straně deníku Wall Street Journal z 25. srpna hlásal, že jsou zde „Náznaky mafiánského útoku“.

			

			
				
						3	Ponziho systém je u nás známější jako „letadlo“. Stále přibývající noví členové malými částkami (všichni) přispívají na rozmařilý život těch v „horních patrech“ ve víře, že nově přišedší členové budou přispívat zase jim. Problém je v tom, že v jednu chvíli „dojdou“ noví členové. Poznámka překladatele.


						4	Pokud měli vrazi čas posbírat nábojnice, musela místnost rozbitým oknem vyvětrat. Pokud tam byl cítit kouř, musely tam zůstat nábojnice. Poznámka překladatele.


				

			
		

	
		
			KAPITOLA 4 / 
RODINA TRUCHLÍ

			V pondělí 21. srpna 1989 brzy ráno zavolali Erik a Lyle Menendezové své tetě a strýci Terry a Carlosovi Baraltovým šokující zprávu o smrti rodičů. Oba bratři se během krátkého rozhovoru rozplakali. Baraltovi, sami plní emocí, položili jen několik otázek, načež okamžitě odjeli ze svého domu v New Jersey do Kalifornie. Druhá sestra Joseho Menendeze, Marta Canová, přiletěla do Los Angeles z West Palm ­Beach poté, co jí zavolala Joseho asistentka Marzi Eisenbergová.

			Eisenbergová vyzvedla Canovou na letišti v Los Angeles. „Je škoda, že se to všechno stalo zrovna ve chvíli, kdy spolu začali lépe vycházet,“ řekla Marta. Ne, svěřila se jí Marzi, „byla to jen fasáda“. Kitty Menendezová se údajně krátce předtím dala slyšet, co udělá, když se s ní Jose pokusí rozvést.

			Rodinní příslušníci, kteří se sešli v hotelu Bel Age v Západním Hol­lywoodu, byli zaskočeni a dezorientováni, ale Canová se rozhodla, že někdo musí okamžitě provést inventuru Joseho financí. V pondělí strávila den procházením bratrových osobních složek v jeho kanceláři. Se synovci se viděla až v úterý ráno.

			Na konci chodby se detektivové beverlyhillské policie Les Zoeller a Tom Linehan setkali s Davidem Campbellem, manažerem, který s Josem Menendezem spolupracoval od sedmdesátých let, kdy se seznámili u společnosti Hertz. Campbell popsal Joseho jako „brilantního obchodníka“, který ho přivedl do RCA a LIVE.

			Vyšetřovatelé se ho zeptali, kdo by podle něj mohl být zodpovědný za smrt Joseho a Kitty. Campbell se domníval, že se někdo – nevěděl kdo – snaží vyvíjet nátlak na někoho ze zábavního průmyslu. Menendezovi byli zabiti jako výstraha. Campbell ovšem nevěřil, že by vraždy přímo souvisely se společností LIVE Entertainment.

			Marzi Eisenbergová se detektivům představila jako Joseho „manželka z kanceláře“. S Menendezem se seznámila, když ji v roce 1976 zaměstnal ve společnosti Hertz, a následovala ho do společností RCA a LIVE. Eisenbergová uvedla, že její šéf byl „velmi čestný“, „férový člověk“ a „tvrdý obchodník, který měl rád dobrý boj v zasedací místnosti“. Přiznala, že uměl být přísný a odhalit nedostatky lidí. Když se detektivové zeptali na jména Joseho osobních přátel, Eisenbergová odpověděla, že o žádných neví. Nejbližšími lidmi mu byli jeho obchodní partneři, řekla.

			Co se týče osobního života, Eisenbergová vypověděla, že Jose „neměl problémy s hazardem ani alkoholem“. Menendezovy popsala jako „semknutou rodinu“ a uvedla, že její šéf měl „pevný řád doma i v kanceláři“. Zmínila se ale, že Lyle a Erik byli zapleteni do „nějakého druhu trestné činnosti“. Eisenbergová uvedla, že její šéf byl po přestěhování do Kalifornie klidnější. Kitty Menendezová se však nedávno stala „nejistou“ a trpěla „záchvaty deprese“, protože zjistila, že manžel má na východním pobřeží milenku.
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			V pondělí 21. srpna odpoledne odvezli bratři malý rodinný sejf do domu Randyho Wrighta, právníka a otce jednoho z Erikových spoluhráčů z tenisové školy v Beverly Hills. Druhý den byl přivolán zámečník, který trezor ve Wrightově garáži otevřel. Uvnitř byly šperky a osobní doklady, ale žádná závěť. Ve středu se Carlos Baralt a Brian Andersen, Kittyin bratr, vydali s Lylem do nedaleké banky, aby zkontrolovali rodinnou bezpečnostní schránku. Protože neměli klíč, schránku otevřeli za přítomnosti Lylea. Byly tam další šperky a doklady, ale nic jiného.

			V úterý po vraždách byl Erik se svými bratranci Henrym a Marií Helenou Llaniovou, když si v uličce za pozemkem Menendezových všiml podezřelého auta. „Máma i táta byli poslední dobou dost nervózní,“ řekl jim. Zmínil se, že rodiče nedávno koupili do domu nějaké zbraně.

			Čtyři dny po vraždách volal policii v Beverly Hills Richard Knox, advokát zastupující matku teenagera, který s Erikem chodil na střední školu v Calabasas. Podle právníka si matka myslela, že své rodiče zabili bratři Menendezové. Erik měl „nejlepšího přítele jménem Craig“, se kterým by si detektivové měli promluvit, uvedl advokát. Druhý den odpoledne, když se vrátil domů, uviděl Craig Cignarelli za svým domem zaparkované auto policie Beverly Hills. Několik minut objížděl okolí, než nakonec vešel dovnitř. Detektivům řekl, že Erika v předchozích šesti měsících neviděl. Ti mu oznámili, že nikoho nemůžou vyloučit jako podezřelého. Včetně jeho samotného.

			Erik se s Craigem seznámil na podzim roku 1987, když nastoupil na střední školu v Calabasasu. Craig byl kapitánem tenisového týmu. „Zjistil jsem, že hraje tenis, a věděl jsem, že bude v týmu,“ řekl. „Přišel jsem za ním, seznámil se s ním a téměř okamžitě jsme se stali kamarády.“ Craig, pohledný a sebejistý, byl na prvním místě v žebříčku pro čtyřhru. Erik byl považován za jedničku ve dvouhře.

			Ti dva se stali nerozlučnými. „Když jsme spolu, máme pocit, že máme auru nadřazenosti,“ pochvaloval si Cignarelli. „Lidé viděli, že jsme jiní.“ Občas se uchýlili na místo kousek od Mulholland Drive v kopcích nad Malibu s výhledem na Tichý oceán, kde, jak říkal Craig, mohli „utéct od všeho, co se děje ve společnosti, a pokusit se snít o lepší budoucnosti“. Tam sdíleli i své představy o vydělávání milionů.
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			Ve čtvrtek 24. srpna se bratři vydali na nákupy do luxusního nákupního centra Century City, kde si vybírali oblečení na smuteční obřad, jenž se konal následující den. Oba si u společnosti Bullocks koupili sportovní kabáty. Erik žádný neměl. Pak vešli do klenotnictví Slavacs. Lyle si chtěl prohlédnout hodinky Rolex. Během pěti minut si pro sebe vybral model Rolex President z osmnáctikarátového zlata, který stál 11 250 dolarů. Na Lyleovo naléhání si Erik koupil model Submariner z nerezové oceli. Pak Lyle zakoupil další hodinky Rolex z nerezové oceli s diamantovým ciferníkem a pár sponek na peníze. Celková částka činila 16 938,12 dolaru.

			Prodavačka Mary Ellen Maharová byla zvyklá na velké tržby, ale ne od vysokoškoláků. Při placení předložil Lyle otcovu platinovou kartu American Express s iniciálami „J. E. Menendez“. Maharová toto příjmení poznala ze zpravodajství o vraždách. Vrátila se do kanceláře a zavolala do společnosti vydávající kreditní karty. Prodej byl schválen. Bratři byli oprávněni účtovat až do výše limitu 250 000 dolarů.
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			Před večeří v předvečer vzpomínkové slavnosti se Erik a Lyle sešli s tetou Martou v jejich apartmá v hotelu Bel Air, aby s ní prodiskuto­vali majetek. Z bezpečnostních důvodů rodina přešla z hotelu Bel Age v Západním Hollywoodu do stejně luxusního Bel Airu poblíž Beverly Hills. V soukromí se Erik a Lyle svěřili znepokojeným příbuzným, že se domnívají, že je chce zabít mafie. Apartmá bratrů stálo 1300 dolarů za noc. Účet za celou rodinu platila společnost Carolco Pictures.

			Lyle a Erik byli šokováni, když se dozvěděli, že jsou dědici celého majetku. Jejich teta odhadovala, že jeho hodnota se pohybuje mezi osmi a čtrnácti miliony dolarů. „Nemůžu uvěřit, že můj otec měl tolik peněz,“ prohlásil Erik. Bratři si prý mysleli, že nic nezdědí. Začátkem léta jim totiž otec oznámil, že je ze závěti vyškrtl.

			Na jaře 1989 Marta Canová několikrát hovořila se svým bratrem o nové závěti. Dohodli se, že v rozhovorech budou pokračovat na podzim, kdy Menendezovi plánovali navštívit Floridu cestou na Kubu. Šest týdnů před 20. srpnem požádali Jose a Kitty Menendezovi Carlose a Terry Baraltovy, aby se stali správci rodinného majetku. Jose se Carlosovi svěřil, že je ze svých synů „frustrovaný a zklamaný“. Měl v plánu bratry z nové závěti vyškrtnout. „Byl chladný a vyrovnaný,“ vzpomínal Baralt. „Prostě si to umínil udělat.“ Když se Baralt zeptal, jak to bratrům oznámí, Menendez odpověděl, že už jim to řekl.

			„Jsi si jistá, že to otec nezměnil?“ zeptal se Lyle Marty. Ta je ujistila, že jsou dědicové. „Tomu nemůžu uvěřit! Ty tomu věříš?“ zeptal se ­bratra. „Ne, to není možné,“ odpověděl Erik. „Je to nějaký omyl. Něco ti uteklo, teto Marto.“ Během celého setkání se Erik opakovaně hroutil a vzlykal. Lyle mu několikrát přikázal: „Nech toho! Teta Marta s námi chce mluvit.“ Canová bratrům řekla, že každý z nich okamžitě dostane 250 000 dolarů z životní pojistky.
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			Den po hollywoodském obřadu, v sobotu 26. srpna, našel Joseho bratranec Carlos Menendez v zásuvce v koupelně vedle hlavní ložnice závěť. Byla to závěť z roku 1980, která odkazovala vše bratrům. Carlos Baralt sdělil zbytku rodiny, že má podezření, že může existovat aktualizovaná závěť, a to kvůli svému předchozímu rozhovoru s Josem. Kontaktoval tucet právníků po celé zemi, kteří se švagrem obchodovali, ale nic nenašel. Carlos Menendez prohledal osobní počítač v ložnici Joseho a Kitty a narazil na soubor s názvem „Závěť“. Nemohl se do něj ale dostat. I kdyby v počítači byl návrh nové závěti, Carlos Baralt nevěřil, že by to byl legální dokument, protože tam nebyly žádné podpisy. Přesto byli příbuzní zvědaví. Carlos Menendez a dcera Marty Canové, Eileen, která pracovala pro IBM, si každý zvlášť domluvili schůzku s počítačovými experty, kteří měli 1. září přijít prohledat pevný disk.

			Když se to Lyle 30. srpna dozvěděl, spěchal z New Yorku zpět do Beverly Hills. Druhý den odpoledne prolistoval Zlaté stránky v Beverly Hills a pak zavolal do počítačové firmy Leviathan Development v západním Los Angeles. V kanceláři řekl, že „potřebuje vymazat nějaké soubory“. Howard Witkin zavolal Lyleovi z auta poté, co mu v půl druhé odpoledne dali vědět z jeho kanceláře. Když Witkin usedl k zastaralému modelu IBM XT v hlavní ložnici, Lyle mu řekl, že „potřebuje obnovit řadu souborů označených „ERIK“, „LYLE“ a „VŮLE.“ Witkin si ­ovšem myslel, že to jsou křestní jména lidí5. Lyle chtěl také vidět soubor s názvem „MENENDEZ“. Witkin zjistil, že někdo přepsal tři z těchto souborů. Nedokázal určit, zda to bylo náhodné, nebo úmyslné. Čtvrtý soubor, „VŮLE“, měl pouze padesát čtyři znaky. Podle Witkina Lyle řekl, že chce mít jistotu, že nikdo nebude moci žádný z těchto souborů obnovit. 

			Během následující půlhodiny se Witkin snažil vytáhnout ze souborů informace, ale nepodařilo se to. Neuspěl. Kupodivu zákazník vypadal spokojeně a vysvětlil, že počítač prodává a potřebuje vymazat celý pevný disk. Lyle se potom zeptal, zda by bylo možné data znovu obnovit bez oněch čtyř souborů tak, aby vypadala, jako by tam Witkin nikdy nebyl. Byl to zvláštní požadavek, ale Witkin práci dokončil.
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			V pondělí 28. srpna se v Princetonu na pohřbu sešli rodinní příslušníci a blízcí přátelé. Terry a Carlos Baraltovi se o víkendu vrátili do New Jersey. Při setkání večer před pohřbem byla sestřenice Trudy Coxeová a její rodina ohromena Lyleovým „chladem“. Bratři přijeli pozdě. „Erik byl rozhozený, hroutil se a plakal, zatímco Lyle zůstal v klidu,“ vzpomínal Trudyin bratr Dan Coxe. Několika příbuzným připadalo divné, když se bratři nedostavili ani na rodinnou večeři.

			Druhý den brzy ráno se v kostele svatého Pavla, kde se Menendezovi občas účastnili bohoslužeb, konala katolická mše pro nejbližší příbuzné. Po ní následoval krátký protestantský obřad v pohřebním ústavu Mather-Hodge. Jose byl vychován jako katolík a Kitty jako protestantka, takže příbuzní si přáli více obřadů.

			Po modlitbách v pohřebním ústavu se více než stovka lidí shromáždila v kampusu na bohoslužbě v nádherné kapli Princetonské univerzity s vysokou věží a teple osvětleným interiérem. Lyle dvacet minut hovořil o otcově „výjimečném životě“ a o „jeho naprosté věrnosti rodinnému úspěchu a generacím a o tom, jak chtěl, aby to pokračovalo“. Lyle řekl, že se bratři „pokusí dostát tomu, co pro ně chtěl“. Smutečním hostům také řekl, že jeho rodiče by si přáli, aby všichni „ukázali svou nejlepší tvář a hodili to za hlavu a netruchlili“.

			Členové rodiny byli smuteční řečí dojati. „Lidé na pohřbech obvykle mluví od srdce, ale tohle byl jedinečný projev a lidé byli pohnutí,“ vzpomíná Trudy Coxeová. Lyle se ale prý zmítal v úzkosti. „Cítil jsem, že by si táta přál, abych to udělal, a byl by na mě pyšný, že jsem tam vystoupil a udělal to, i když se mi do toho nechtělo,“ řekl později.
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			Ráno po pohřbu kontaktoval Lyle soukromou princetonskou bezpečnostní firmu D. B. Kelly Associates. Rozhodl se najmout si osobní strážce na základě teorie – jeho teorie –, že po něm jde mafie. Richard Wenskoski, bývalý policista s osmnáctiletou praxí u policie, a John Aquaro se spojili, aby Lylea hlídali. Každý z nich byl vyzbrojen pistolí Browning ráže devět milimetrů.

			Wenskoski později uvedl, že mu Lyle řekl, že se „bojí o život“, že „jeho rodiče zavraždil buď jihoamerický drogový kartel, nebo [italská] mafie“. Poté co se to dozvěděli, si oba bodyguardi pořídili neprůstřelné vesty. Jednoho večera řekl řidič limuzíny Wenskoskému, že se jeho kancelář dozvěděla, že Lylea sleduje FBI.

			O několik dní později si zkušený policista všiml něčeho zvláštního. Zdálo se, že Lyle se už ničeho nebojí. Bodyguardi mu museli několikrát připomenout, aby je nechal vyjít z budov první. Jednoho odpoledne během oběda Lyle Wenskoskému řekl, že mu připomíná jeho otce. „Chci ti poděkovat, Richi,“ řekl. „Stál jsi při mně a hodně jsi mi pomohl.“ V obchodech plných lidí si Lyle s klidem vybíral boty nebo bundy a ptal se ho, jestli mu to sluší. Z bodyguarda se stávala jakási otcovská postava.
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			Lyleův spolubydlící z Princetonu Glenn Stevens byl velmi rozrušený, když se o vraždách dozvěděl od svého přítele, jenž pracoval ve společnosti RCA. Zúčastnil se princetonského smutečního obřadu a viděl, že Lyle má zlaté rolexky. Lyle mu řekl, že hodinky patřily jeho otci. Stevens měl o přítele strach. „Lyle byl činorodý a já se bál, že by se mohl pokusit zjistit, kdo to udělal, a třeba provést nějakou hloupost,“ vyprávěl. „Věděl jsem, že svého otce zbožňoval, takže když se po pohřbu od té události jakoby úplně distancoval, nedokázal jsem to pochopit.“

			Když nakupovali v Princetonu, Lyle a Stevens se často smáli a žertovali. Wenskoski se divil, že Lyle není ze smrti svých rodičů více rozrušený. Po týdnu Lyle Wenskoskému řekl, že už žádnou ochranu nepotřebuje. Oznámil mu, že jeho strýc mluvil s jedním „mafiánem“ v New Yorku. 

			Bratrům už prý nehrozilo žádné nebezpečí.
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			Přihlížejícím se zdálo, že Erika smrt rodičů zasáhla mnohem hlouběji. Nikdy nezůstal s Terry a Carlosem Baraltovými déle než čtyřiadvacet hodin. Svému lékaři v Princetonu si stěžoval na silné bolesti žaludku a ten soudil, že to souvisí se stresem. V jednu chvíli už toho na Erika bylo moc a obrátil se na jednoho člena rodiny s prosbou o pomoc. Všechna ta policejní vyšetřování, všechny ty mediální výpady, všichni přátelé, kteří to s ním mysleli dobře, to všechno bylo příliš. Potřeboval soukromí a klid.

			Našel ho v domě svého bratrance v San Fernando Valley, jen pár mil severně, ale světelné roky od Beverly Hills. Synovec Marie Menendezové, Henry Llanio, byl o dvacet let starší než Erik. S Josem, Kitty a bratry si nikdy nebyl blízký. Vlastně je od jejich příjezdu do Kalifornie před třemi lety viděl jen dvakrát nebo třikrát. Henryho manželka Maria Helena a jeho vlastní dospívající syn Kiko byli ale v Texasu, takže oba bratranci trávili čas společně a vzniklo mezi nimi pouto. Jednoho večera se vydali na dvouhodinovou procházku, přestože se Llanio teprve zotavoval po zranění nohy. Když procházeli kolem zdánlivě nekonečných řad domků, Erik vyhrkl: „Jestli to udělal Lyle, tak ho zabiju!“

			Erik se Henrymu svěřil, že jeho výpověď o noci, kdy došlo k vraždám, není úplná. Když se Henry zeptal, zda byli bratři celý večer 20. srpna spolu, Erik přiznal, že „byli od sebe asi deset minut“. Henry tipoval, že Erik neříká ani teď úplnou pravdu – myslel si, že to bylo déle. Během následujícího týdne byl Erik příliš vyděšený na to, aby spal sám v posteli. Často chodil do Henryho ložnice. Někdy si lehl na podlahu, ale jindy si zalezl do jeho postele jako malé dítě, které trpí noční můrou. Jednou večer Erik usnul na gauči v obývacím pokoji u televize. Když se Henry zvedl, aby si šel lehnout, Erik se vzpřímil a zeptal se ho, kam jde.

			O několik týdnů později se Erik poprvé od noci, kdy mu zemřeli rodiče, vrátil domů. Sotva vstoupil do dvoupatrové vstupní haly, ztuhl. Oči mu padly na rodinný pokoj na konci chodby. 

			Krvavá jatka z 20. srpna byla pryč. Stěny a podlahy byly dočista vydrhnuté. Béžová sedací souprava a zdobený orientální koberec zmizely. Historické knihy, které jeho otec rád četl a citoval, zůstaly na policích. Tenisové trofeje, které s Lylem vyhráli, stále lemovaly celou délku jedné stěny.

			K rodinnému pokoji ho to táhlo, jako by ho k němu přitahoval magnet, ale když se přiblížil k dvojitým dveřím, zastavil se a šel po špičkách, jako by se snažil někoho nevyrušit. Příbuzní ho zvědavě pozorovali, jak natahuje krk, aby zjistil, jestli v pokoji někdo není. I uvnitř stále chodil po špičkách, pomalu se pohyboval po místnosti, načež se přikrčil za velkým dřevěným barem v rohu. Třásl se.

			

			
				
						5	Slovo „VŮLE“ bylo pochopitelně napsáno anglicky, tedy „WILL“. Je tedy jasné, proč se Witkin domníval, že všechno to jsou křestní jména. Poznámka překladatele.


				

			
		

	
		
			KAPITOLA 5 / 
VYŠETŘOVÁNÍ ZAČÍNÁ

			Třicátého srpna 1989, po devíti dnech intenzivní detektivní práce, začali být Erik a Lyle Menendezové považováni za potenciální podezřelé z vraždy rodičů. Policie z Beverly Hills obdržela povolení k přístupu k telefonním hovorům ze sídla Menendezových. Vyšetřovatelé se snažili vystopovat hovory, které Lyle podle svých slov měl s Perrym Bermanem.

			V New Yorku se o vraždách dočetl Lyleův bývalý blízký přítel Donovan Goodreau a okamžitě se mu snažil dovolat. Ale nepovedlo se mu to. Poté nechal několik vzkazů na záznamníku bratrů a na policii v Beverly Hills.

			Les Zoeller mu zavolal do restaurace Boxers na Manhattanu, kde pracoval. Goodreau detektivovi řekl, že s Lylem nemluvil od května předchozího roku, kdy ho vyhodili z princetonské koleje. O několik dní později mu Zoeller zavolal a řekl, že přijede do New Yorku s Tomem Linehanem. Chtěli se s ním setkat. Goodreau byl nesmírně nervózní.

			V sobotu 16. září odjeli oba detektivové z letiště JFK přímo do Boxers. Goodreau návštěvníkům řekl, že si přeje, aby mu Lyle zavolal. Nechápal, proč se mu neozval. Detektivové se vyptávali na spor, který skončil Goodreauovým vyhozením z koleje. „Věděli toho hodně a já jim vyklopil všechno,“ řekl Goodreau, když jsem s ním v červenci 1990 dělal interview.

			Jejich tříhodinový rozhovor se týkal mnoha témat, včetně vztahu mezi Josem a Lylem Menendezy. Goodreau byl vyděšený. Není náhodou podezřelý? „Je to jen rutina,“ uklidňovali ho detektivové.

			Následující odpoledne, 17. září, odjeli Zoeller a Linehan do Cranbury v New Jersey u Princetonu, aby vyslechli Joseho sestru Terry a jejího manžela Carlose. S Baraltovými se krátce setkali v Beverly Hills těsně po vraždách. Když detektivové dorazili k dvoupatrovému domu Baraltových na konci slepé ulice, netušili, že tam v danou chvíli oba bratři bydlí.

			Později Zoeller vypověděl, že bratři mu byli od zářijové návštěvy podezřelí, ale nepovažoval je za hlavní podezřelé. Chtěl se dozvědět více o této rodině, kterou všichni neustále popisovali jako „semknutou“. V rodinném pokoji se s Lylem posadili na polokulatý černý kožený gauč obložený fotografiemi čtyř Baraltových dcer a snímkem usměvavého Joseho s rukou kolem ramenou Kitty. Před sebe na konferenční stolek detektivové položili diktafon. Stejně jako mnoho jiných výslechů, i tento začal nezávaznou konverzací.

			Linehan se zmínil o filmu, na který bratři prý šli, a zeptal se, v kolik hodin odešli z domu.

			„Když jsem se dostal do kina, bylo asi osm hodin,“ odpověděl Lyle.

			„Viděli jste už někdy předtím Batmana?“ zeptal se Zoeller.

			„Jo. Viděli jsme ho už jednou. Původně jsme šli na Povolení zabíjet. Bylo ale vyprodáno. Tak jsme šli na Batmana, který začínal o deset minut později.“ Lyle řekl, že film skončil asi ve 22:15.

			„Odtud jste jeli do Santa Moniky?“

			„Jo. Jeli jsme přímo tam.“

			Zoeller se zeptal, jestli má ještě lístky z kina.

			„Nevím, pokud nejsou v autě. Nevím.“

			Poté co bratři zavolali Perrymu Bermanovi, aby se s nimi setkal v Cheesecake Factory, odjeli ze Santa Moniky. „Pak jste se vrátili do domu?“ zeptal se Zoeller.

			„Jo, vrátili jsme se pro něco domů.“

			„Pro co?“

			„Pro průkaz mého bratra, aby se mohl napít.“

			„Na jaké jméno byl ten průkaz?“

			„To ví Erik.“

			Lyle řekl, že Erik viděl těla jako první, on sám ho slyšel křičet a plakat. Když vešel do místnosti, „nemohl jsem si je moc dobře prohlédnout. Snažil jsem se jen postarat o bratra, ale přemýšlel jsem, jestli tam ti lidé6 ještě jsou. Vrátili jsme se, abychom zkontrolovali, jestli někdo…“

			Zoeller ho přerušil. „Vaše teta se zmínila, že vám bylo líto, že jste nešel matku zkontrolovat – že jste ji prý mohl zachránit.“

			„Jo, určitě,“ přikývl Lyle.

			„Vaše matka už byla mrtvá. Takže pokud si děláte výčitky, že jste ji mohl zachránit, kdybyste tam byl o pět minut dříve, není třeba,“ řekl Zoeller. „Oba zemřeli okamžitě.“

			Dále se zeptal, zda se v poslední době vyskytly nějaké problémy mezi Lylem a jeho rodiči.

			„Ani ne. S mámou jsme se ale předchozí večer trochu chytli,“ připustil Lyle.

			„Kvůli čemu?“

			„Protože zamykala dveře. A já… zapomněl klíč a musel jsem ji vzbudit. Naštval jsem se na ni, protože mě nutila, abych ji budil, když jsem chtěl odemknout. Věděla, že zapomínám klíče.“

			Linehan se zeptal, jestli byla Lyleova matka paranoidní.

			„Podle mě byla podrážděná. Prostě nervózní, bohužel. Pořádně se nevyspala. Myslím si ale, že se jí tu moc nelíbilo.“

			Lyle si stěžoval, že se tisk zaměřuje na organizovaný zločin. „Ty fámy způsobily vážné škody,“ řekl.

			„Je to pro vás veliká újma, vždyť to byli vaši rodiče,“ pokrčil Linehan rameny. „Ale i pro společnost Carolco, přiznejte si to. Snaží se zachránit situaci pro své akcionáře. I k nám volají různí lidé a chtějí zjistit, jestli je ta či ona věc pravda, nebo ne.“

			„Nevěřím tomu, že jde o organizovaný zločin, dokud nebudu mít důkaz,“ bránil se Lyle.

			„To jsme dva,“ souhlasil Zoeller.

			„Takže jsme tři,“ dodal Linehan.

			Pak se Zoeller zeptal na bodyguardy, které si Lyle najal. 

			„Sledovali nás.“

			„Kdo? Víte to?“

			„Nevíme.“

			Na závěr hodinového rozhovoru se detektivové zeptali: „Existuje něco, do čeho jste byl zapleten a co by mohlo vést k tomu všemu?“

			„Ne. Nic, na čem bych se podílel… Ale o věcech souvisejících s Erikovou partou toho moc nevím.“

			„Myslím, že je tamta věc už je dávno pryč,“ řekl Zoeller.

			„Je to mrtvá záležitost,“ dodal Linehan.

			[image: ]

			Terry Baraltová šla nahoru a vzbudila Erika.

			„Jen si to rychle projdeme,“ začal Linehan. „Oba jste tu noc vstoupili do domu hlavním vchodem.“

			„Jo,“ řekl Erik. „Bylo otevřeno.“

			„A vy jste šel přímo do rodinného pokoje?“

			„No jo, obvykle to dělám. Vlastně jsem šel do kuchyně. Myslím, že bratr vyběhl nahoru a sešel dolů přede mnou. V místnosti bylo hodně kouře a myslím, že to bylo… všude byla jen spousta krve.“ 

			„Ten kouř, který jste cítil, připomínal kouř z dýmky vašeho otce?“

			„Ne, ne. Mám takový problém, že všude pořád cítím kouř. Když cítím přehřátý motor auta – připomíná mi to kouř. Pokaždé se mi vybaví kouř. Byl to jen takový opar. Místnost byla jakoby tmavě žlutá. Byl to takový opar a byl cítit. Pamatuju si, že mi to hned přišlo, jako by to byl kouř ze zbraní.“

			„Víte, jak je cítit kouř ze zbraní?“ zeptal se Linehan.

			„No, nikdy předtím jsem ho necítil, ale víte… Představuju si, že by to…“

			Erik řekl, že zůstal v pokoji. „Měl jsem pocit, že to trvá dlouho, než přišel Lyle. Tak jsem se tam taky podíval. Nezvracel jsem. Jen jsem byl, myslím, v takovém šoku, že jsem zpočátku ani nebrečel. Volal jsem ­bratra.“

			Když Lyle sešel dolů, oba zamířili zase nahoru, Lyle do pokoje svých rodičů, Erik do svého.

			„Zavolal jsem svému trenérovi… byl to kromě bratra nejbližší člověk, kterého jsem znal. Byl jako můj nejlepší přítel, byl s námi každý den.“ Poté mu Lyle řekl, že musí jít ven – dorazila policie.

			Později Erik řekl, že přemýšlel ještě o něčem. „Brána byla otevřená. Alarm byl vypnutý. Dveře byly odemčené. Myslíte, že to mohl být někdo, koho znali?“

			Zoeller souhlasil, všechno naznačuje, že „to byl někdo, koho znali, protože se nezdá, že by některý z vašich rodičů s někým bojoval“.

			„Takže nedošlo k žádnému zápasu?“

			„Přesně tak.“

			„Máma byla v poslední době opravdu nervózní. A vím, že si koupila zbraň.“

			„A dvě jiné zbraně už měla,“ dodal Linehan.

			„Jo, přesně tak, nedává to smysl. A když jsem se jí na to ptal, tak mi nic neřekla. Ale napsala vzkaz. Našli jsme ho.“

			„Jaký vzkaz?“

			„Naznačovala, že by mohla zemřít.“ Lyle prý ukázal vzkaz Kittyinu bratrovi Brianovi. „V podstatě v něm stálo, že nás má moc ráda.“

			„Měl jste v poslední době nějaké spory s rodiči?“

			„Celé léto jsme spolu hráli tenis. Trávil jsem s otcem každý den. A byli jsme si dost blízcí.“ Jednu hádku s ním měl prý v dubnu nebo květnu, když si Jose „myslel, že se nezlepšuju – v tenise“.

			„Takže se choval jako typický otec,“ usoudil Zoeller.

			„Jo, přesně tak. Chtěli jsme jít na vysokou. Chtěli jsme se od něj dostat pryč.“

			Erik se detektivů zeptal, jestli mluvili s Jerrym Ozielem.

			„S kým?“ zeptal se Zoeller.

			„S Jerrym Ozielem, psychiatrem.“

			Zoeller a Linehan toto jméno nikdy předtím neslyšeli.

			„Nejspíš jste to přehlédli – uklouzlo vám to,“ pokrčil rameny Erik.

			„To bychom nepřehlédli,“ nesouhlasil Zoeller. 

			„Oziel. O-Z-I-E-L… psychiatr z Beverly Hills. Rodiče nás donutili, abychom k němu začali chodit po tom incidentu v Calabasasu. Je to velmi dobrý přítel. Po téhle události s námi strávil hodně času. Mnohokrát se setkal i s rodiči. Nevím, co se od něj dozvíte, ale určitě vám to pomůže…“

			„To vypadá jako dobrý nápad,“ usoudil Linehan.

			Zoeller ale usoudil, že s terapeutem nebudou moci mluvit kvůli „lékařskému tajemství“. Pokud by mu však Erik zavolal, mohl by ho tohoto tajemství zprostit. Erik slíbil, že zavolá. 

			[image: ]

			O několik dní později zavolal na policii v Beverly Hills advokát Gerald Chaleff a požádal, aby veškeré budoucí rozhovory s Lylem a Erikem byly sjednávány prostřednictvím jeho kanceláře.

			

			
				
						6	Míněno vrazi. Poznámka překladatele.


				

			
		

	
		
			KAPITOLA 6 / 
MILIONÁŘŠTÍ SIROTCI

			S odstupem několika týdnů se policejní vyšetřovatelé začali odklánět od teze, že za vším je mafie. Mátlo je i to, že mafiáni obvykle provádějí popravy jediným výstřelem do hlavy. 

			Zřídkakdy, pokud vůbec, zabíjejí nevinné manželky a nevnikají do domů obětí. Policisty začalo o to víc zajímat chování Lylea a Erika Menendezů a to, jak projevovali svůj žal. Les Zoeller a Tom Linehan byli rozladění, protože jim bratři nebrali telefon. Během typického vyšetřování vraždy se příbuzní snaží zůstat v úzkém kontaktu s policií a ­prahnou po jakémkoli střípku informací souvisejících s pátráním. Zdálo se však, že bratrům Menendezům je to jedno.

			Detektivy nejvíce fascinovaly zvyky milionářských sirotků. Lyle se začal ubytovávat v drahých hotelech, pendloval mezi východním a západním pobřežím letadlem MGM Grand Air a neopouštěl domov bez karty American Express svého mrtvého otce, na níž rychle zaťal sekeru ve výši devadesát tisíc dolarů. Oba bratři rádi utráceli. Ve snaze je vychovávat dával Jose Menendez Erikovi a Lyleovi jen velmi málo hotovosti, ale umožnil jim přístup k účtům, které mohl kontrolovat. Nyní však tato kontrola přestala existovat. Podle policejních údajů utratili Lyle a Erik během prvních tří měsíců po vraždách milion dolarů. To bylo hodně i na poměry Beverly Hills. Do vyřízení závěti Joseho a Kitty zbývaly ještě měsíce, ale bratři už dostali vyplaceno půl milionu dolarů z životního pojištění. Lyleovy nákupy zahrnovaly například stříbrné Porsche 911 Carrera v hodnotě 64 000 dolarů s kompletní výbavou a počítačovým poplašným systémem, který vás hlasem RoboCopa vyzýval, abyste se „vzdálili od vozidla“. Byly tu také zlaté rolexky a další věci v hodnotě 24 000 dolarů, které si během jednoho odpoledne koupil v obchodě s audio a vizuálními přístroji. Erik působil zpočátku skromněji. Koupil si tříslově hnědý Jeep Wrangler za sedmnáct tisíc dolarů, ale také se ubytovával v luxusních hotelích a kondominiích.

			Nikdo z příbuzných se je nepokusil držet zkrátka a omezit jim přístup k rodinným penězům. Pouze Carlos Baralt Lylea požádal, aby „zpomalil s utrácením“. Členové rodiny vysvětlovali Lyleovu extravaganci jako jeho způsob, jak se vyrovnat se zármutkem. Kittyina přítelkyně Karen Weireo­vá soudila, že Lyle si koupil porsche, aby se předváděl. Syn Weireových Steve také hrál závodně tenis. Obě rodiny se dříve setkávaly na turnaji v Texasu a Kitty řekla Karen, že Menendezovi by se jednoho dne mohli přestěhovat do Kalifornie. Když tam přijeli, zavolala nejprve Weireovy. „Pokud vím, byla jsem Kittyina jediná přítelkyně,“ řekl Weireová. „Hodně jsme se stýkaly. Nebyla ale moc společenská.“

			„Několikrát jsme mluvili o tom, že peníze mu nepomáhají, pokud mu jde o vyrovnání se s tou ztrátou,“ uvedl Glenn Stevens. „Myslím si ale, že je docela možné, že pro něj utrácení bylo únikem.“

			Rozměry nakupovacího šílenství bratrů a jejich lhostejnost vůči pátrání po vrazích vedly policisty a okresního státního zástupce7 k úvaze, že by bylo možné postavit případ spíše proti bratrům Menendezům než proti nějaké mafiánské rodině s kořeny v Palermu nebo Medellínu. Jediným problémem byla ovšem absence jakýchkoli důkazů, které by spojovaly Lylea a Erika se smrtí jejich rodičů.

			

			
				
						7	District attorney. Stát Kalifornie má 58 okresů, v rámci každého u nich může vést žalobu volený státní zástupce, jemuž podléhají jeho zástupci, kteří vedou vyšetřování. Pro odvolací řízení ale slouží generální státní zástupce (California Attorney General). Ze stylistických důvodů se v textu vedle oficiálního (ale pojmy z amerického právního systému neodpovídají zcela systému českému, proto je to vždy jenom přibližné) okresního státního zástupce bude objevovat i „okresní žalobce“ bez slůvka „státní“. Poznámka překladatele.


				

			
		

	
  
   
    KAPITOLA 7
    
    
    

    
     KDO ZABIL PŘÍŠTÍHO SENÁTORA ZA FLORIDU?
    
   

   
    M
    
     ým úkolem v září 1989
    
    
    
    
     nebylo informovat o vyšetřování vraždy Joseho a Kitty Menendezových, ale napsat pro
    
    
     Miami Herald
    
    
     příběh o úspěchu kubánského Američana v rozsahu pět tisíc slov, který skončil tragédií. Můj článek měl vyjít v nedělním časopise
    
    
     Tropic
    . Mým prostředníkem v rodině byla Joseho sestra Marta, která žila ve West Palm Beach na Floridě. Když jsme se asi dva týdny po vraždách setkali, seděl jsem čtyři hodiny v jejím obývacím pokoji a ona mi vyprávěla historii rodiny Menendezových sto let zpátky. V každé generaci, od Španělska přes Kubu až po Spojené státy, se objevoval stejný vzorec: boj, po němž přišly velké úspěchy. U Joseho zůstal příběh nedopsán. Měl pětiletý plán, podle něhož měl odejít ze zábavního průmyslu, vrátit se do Miami a kandidovat do
   

   
    Marta tvrdila, že abych pochopil, jak soudržná je jejich rodina, musím se seznámit s Erikem a Lylem. Asi za týden měli přijet na zádušní mši do Miami. Bratři však Miami vynechali a do domu tety Marty nedorazili. Místo toho odjeli se svými přítelkyněmi do Daytona Beach a řekli Martě, že by psychicky nezvládli to, co v té době už bylo třetím smutečním obřadem.
   

   
    V domnění, že se s nimi setkám v Kalifornii, jsem tam odjel. Domluvil jsem si s nimi schůzku, ale večer předtím mi zavolali a zrušili ji. To se stalo ještě čtyřikrát nebo pětkrát. Mezitím jsem mluvil s lidmi, kteří Joseho Menendeze znali: se zaměstnanci LIVE Entertainment a dalšími lidmi z oboru domácího videa, kteří byli v podnikání jeho protivníky. Buď milovali, nebo nenáviděli jeho drsný a nekompromisní profesionální styl. Ve společnosti LIVE ale všichni trvali na tom, že vraždy s jejich firmou absolutně nesouvisí.
   

   
    V kavárně Ed’s Coffee Shop v Západním Hollywoodu, oblíbeném podniku policie z Beverly Hills, jsem se začátkem října za chladného šedivého rána sešel s Lesem Zoellerem a Tomem Linehanem, detektivy, kteří měli na starosti vyšetřování vraždy. Během hodinového setkání jsme diskutovali o rozdílech mezi mafiánskými vraždami Italů a Kolumbijců. Detektivové nesouhlasili se spekulacemi médií o možném napojení Menendeze na drogy a říkali, že za podobnými úvahami je asi pouze Joseho latinskoamerický původ. Mysleli si, že Jose byl příkladný slušňák, což souhlasilo s tím, co jsem už
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    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Vraždy u Menendezových.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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